Dtetmar . p e 1

f*:Bazféﬁﬁﬁééhlzyiééﬁémiﬁéﬁé1 un§ Sprichweft'

V zwischen Fabel und Sprichwort bezw. zw“schenAif

mein theoret;sche Aséekte gehen1 in einem zwelten Schritt mdch-
te ich: dann die Fraqertellung vereng°1 und an einem Textbeispiel
dxe Verwendung von Sprichwbrtern in einer Fabel analy51eren.

; Bevor, ich mlch den theoretlschen Fragen zuwcnde, ware ein-

ku¢zer Blick auf di"fTerminologle angabracht, um mein Thema vox -

‘ab glelchsam von auBen her plausibel zu ‘machen.” Im Grlechischen
SOWOhlfurdleF%bel als auch fiir das
Spr chwort verwendetz. W&hrend im Latelnxschen eine derartlge

wird dxesBeEelchnung *ainos”

E termlnologikche Verwandtschaft zw1schen Sprlchwort und Fabel
nicht nachwwlsbar ist = lat. 'fabula hat dieselben vcrschiede—
nen Bedeutunqen wie nhd. 'Fabel' -, lassen sich fiir das Mittel~
hochdeutschp qleich mehrere te:mlnologLSLhe 'Doppelbelequnqen
aufzelgen. Mlt bischaft, bispel und maere kénnen sowohl die Fabel

dnd andere ?usthrlic‘erffGleichnxsreden, als auch gelegentllch

‘nur das Sprlchwort bezeichnet werden4. Die Frage bach der Begriin-
dung dleser term1nologlschen Verwandtschaft ist - und damxt waren
wir schon b@x den theoretischen Aspekten - genetisch,’ aber auch
strukturell funkt10na1 ‘zZu - beantworten. Zundchst zum ersten dlesar-
belden Aspekte.

lDam. behr kntélpp L. R&hr 1ch w M1 eder, Sprichwort (Sammlung M@inu '

Bd. 154) Stu»tgart 1977, S.. 88f. ;K. Do dere r, E‘abeln. }'orme.n, Flguren, R
Lelziren, Minchen - 19 0, .S 174€.; . S '
2Vg1. AsHa us! t a: t hy: Ar 'Fabel'. (in: Rgzal_-Bncyc Io'pédi_e' der clat{_{t qcho’n

: Altg:tumswxsysenachaften, Bd VI,.a ¢ Sp. 1704-1736) Sp. 1704f.; O. Crus ¥u '-:,.;
~Art. 'Ainos' (ins- Real- Enc.y(‘lopadxe der: Llaqsxbchen Altertumswlssenﬁchaftf\n,
Bd. I, Sp. 1029¢f.). SR

3\lgl Wi Bri ) g el-Florigy: Goschlchte d(*r Eabelforschung in Dvutqvhland
Freviburg i..Br, 1965, s v3 (Zu lat. ‘fabula' ), S. 4. 11 (zur Bedoutunqsge—
' _'_ach_‘ichte von 'l-‘abel' im _ieutér‘hen) E

Vgl C. 8¢ hal ze;" Ausclr(léko fur bprmhwoxt ( L‘ltb(h!‘lft fir t'léut.sk:ﬁe_s }'\1,-?‘"E
“tertum'8, 1851, S. 376-384) S. 176f, L T
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Ein'gghéﬁiéé?er’iusé%meﬁﬁﬁﬁg”ZWiSéhen Fabel und Sprichwort
,ist in doppelter Richtu

S

wb”tern oder sprichwbrt11chen Redénsarten Fabeln, die qlulchsam

'magﬁich':Fntweder entstehen aus Sprich-

"nachtragllch daS'Sprichwort bzw._dle Redensartexnsichtxg machen,
‘;oder aus ‘lange Zeit h1ndurch tradlerten Fabeln werden Sprlchwdr-
ter oder Redensarten. Solche Bezuge zw1schen Fabel und Sprichwort.
vsznd z. B. gegeben, wenn sich jemand - 'nlcht in’ dxe HShle des

_ waen wagt', sich m1t fremdén Federn schmdckt' oder sich welgert,
aus dem Feuer zu holen' S. Dlese Bei-

'fur andere 'die Kastanle* i
'sple e w&gen genuqen, weitered Material dirfte die genaue Durch-
sicht ei”sfhlégiger Sprxchwérter Lexika erbrlngen6 DaB die Be-

"nutzor solcher aus ‘Fabeln abgelexteten Sprichworter oder Redens-
arten in v1e1en Failen v1nlle1cht kaum noch den 11terar15chen Zu-
sammenhang lhrer Redewelse kennen,\lst nur ein Indiz fur dle '

VOlkslaufigkelt des Jeweillgen Sprxchworts, bleibt ]edoch fiir
' ) netischen'2usammenhang belanglos. Belege fir die

Reduktl n éiner Fabel auf ein Sprichwort oder die Entfaltung
eines Sprichworts zur Fabel lassen sich bereits fiir dle Antike
nachwelqen, ohne ‘daf jimmer elndeutlgzentscheldbar ware,'wolcher
Gattung;'ewells die Prlorltat Aukommt7

Die strukt'rell funkti”nale Begrundung der tailweisen termi-

nologlschen Uberelnstimmung zwischen Fabel und Sprichwort setzt

o
Vgl. G. D leke =Ky Grubmul lier, Die Fabeln des Mittelalters und der
frihen: Neuzett sEin: Katalog der dnutschen Versionen und ihrer lateinischen
Entsprechqngen (\lunstersche Mltteldlter Schriften Bd. 60). Minchen 1987,
Fabel Nt 201 -‘Fuchs vor., der'waenhbhle ), . Nr. 470 (‘Rabe mit fremden Fe=-
“dern” ), L. R h:'ic:h Lexikon der sprichwdrtlichen Redensarten, Frcxburg -
Basel ~ Wien~ 1974 s. 488 490.

6!( F. Wi Wande X, Deutsches S‘prlchwortcr ~Lexikon. Bin Hausschatz fir das dl>ut—-‘
s\,he volk, Bd. 1, Leipzig 186/, Sp. '1240-1258, bietet unter dem Lemma 'Fuchs
17 Sprlchworter und sprLchwortllche ‘Redensarten (Nr., 43, 74-76, 86, 102, 118,

"- 127, 249, 269, 272, 274 301, 303, 366, 403, 414), die mit sechs vetgchie-
dencn Fabeln verwandt sind. - '

'hwértgr in Fabeln (Antxke urid Abendland. 17, 1971,
che- AulammenhAnge gibt es auch 2w19ch<n dem Sprichwort und:
i& dem Schwank und dem Marchen, vgl..R&hrich-~- Mieder
. B3~88; J. Kr zyzanowsk i, gpnc.hwor' und Mirchen in- der. ’ ‘
lks Przdhlung (in: Volksiberlieferung. Festschrif: K. Ranke, hga”
_v_un_ F. Harkort- {u. a. ], thttinqen 1968, S. 151 158) ‘ : : L
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ézunachst eine DefinitAon (1m anne eines gemexn samen Verstandnls-f

Vhorizontesl des Spricnworts;und der sprlchwbrtlxchen Redensart

_voraus. Fir unseren Zweck’kﬁnnen wir . verelnbaren. Sprichworter

;51nd’iart1e11 gultxge (fdr einen bestimmten Adressaten oder in

feiner bestimmten Situarion) Lebensregeln (in Slnne einer Hand-

'lun 'nwe1suﬂg wie'au “elnor bloBen Feststellung) mit elnem

1(ze1tlich vie;lexcht‘begrenzten) hohen Bekanntheitsgrad in syn-

ltaktlach relativ festgepragter Form mit Jnterschiedlicher, s1-
H h

‘tuatlon:abh&niQeszun‘ ”VAls spr'chwértlxcne Redensart wol-

len w1r Wortketten (Syntagmen) versteheh, die gonauso gelaufig

:w1e Sprlchwbrter sxnd ‘aber,kelneu abgeschlossenen Satz blldeng,

lalso syntaktlsch nicht festgepréqt 51nd (Dle RederSdrt elnen

‘ins B"ckshornjagen' ist hlnSlchtli .Tempus/Modus und Person

variaﬁel das- Spfﬁchwort 'Hunger ist der beste Koch' ist h1nge~
lgen weltgehend invariabel) . Die sprlchwbrtllche Reden«art ist

'slntaktlscher Rohstotf, exn sprachllches Bauelement, das in sei-

ﬁen Rahmen elngepaBL werden muB, wihrend das Sprlchwort elnen

.Eten,,xn sxch “bgeschlossenen Satz bildet. Ein weiteres" Krlte—

rlum fur die sprléhwbrtlzghe Redensart 1st ihre Blldhaftxgkext-

» 10 Fir das
'Sprlchwort hlngegen ist die’ Blldhafthkelt kelneswegq konstltu—:
ft1v11~\es glbt unbildl;che \prichwbrter ('Eile mit Weile') und

"solche m1t starker Blldhaftigkelt (*Wenn die Maus satt 1st, lst
das Mehl bltter. ). o ’ g8

. les unterscheide ﬁéle von dez 'exnfachen Redensart

8Z\.: dux verschxedenen DefmJ.L.onen in der Spr:.chwortforschung vgl. Ré&hrich-
Mleder (wie apm. l) 5. 1- 3.

.QVQl Rohrxch-Mieder (wie Anm 1) $. 15; H:'Bausinger, Formen der -,
. ‘Volkspoesle (Grundlaqen dér Germanist ik 6) Bérlin 1968, S. 90-93.
10Zu dleser Uiterscl'wldunq vgl. Réh: i ch =M L(.der (wie Anm. 1) °S. 15f, )
zur . Differenzierung.zwischen 'Re Adung' und 'sprichwdrtlicher Redensaxt'
vgl. DJ€ deutsche Sprache. hg b qriu)la, Bd. 1, LeipZig 1969, 3. 592.
‘Nach' K. ‘D. P.l. 12z, Phraseologie (aarmnlung":Meulor Bd. 198) stuttgart 1981,
g. 30, ist "Spr c:hwort:lz.ch (o) €in wenig gpmgneter lmguxstx.’chet Termmuq
cwim Rdhmen der Phraseologlekerschung.'

1

vgl.: Réhrxch (‘a{ll,g‘.lxnm, 5)+8. 17.
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Der Vol]itv‘d" k;it halber wollon wi* augh dxe Fabul dpfinié—

tio ;itat‘der Fabel die Fabel ist leine 'wahre Geschichtc.

Aber dle Fab .1 w1rd“m1t einer demonstratlv-didak lschen Intention

lﬂrzahlt d1e sxch melstens in einer explizit austormulienten
'Moral' der Fabel nleder chlagt die FabeL bletet also- h Ef‘

zihlteil und ‘einen ausformullerten oder zumxndest intendierten
Deutungstell.

| weénn. wir von: den Gattungsmerkmalen der Fabéluéusqehen, sind
mzndestens zwei . strukturell funktionale GemelnSdmkelten zwisvhen
5 d;daktische Infen-f

tlon und die Zweltelllgkelt in der Bedeutungsstruktur. Die d1dak-

Fabelzund Sprlchwort nicht zu'ﬁbor ehpn~‘f

tlsche Intention gl]t EUr das Sprxphwom generell sofern man sich
dabe1 bewuBt blelbt, daB die dldaktiSLhL Absicht 51ch nlbht in-:

konkreten HandlunqsanWelsungen erschdpft, sondern daB ncben.def

Ermahnung, wie man denn in dieser Welt zu handeln habe, auch die

Festutellung, wxe es. denn tatsdchlich hier, ”ugehe, w1e der, Lauf‘
,der WeLt 1st uns zu belehren vermaq13, Dlebe doppelte Auspragung
der dldakkiachen Intentlon tst der Fabel wie dem Sprlchwoft gemein-
sa 14, denn augh die Fabel beqnugt sich oft damlt, anwdle ‘Stelle
nutzllcher Handlungsempfehlungen das eher pessxmx stidche Fé:it
txeten Zu lassen. So geht es zu in der lef'

] D1e Zwexteiligkext in“"der Bedeutungsstruktur - verstanden als

Kombxnatlon eines vordexgrundlgen Slnns der erzahlten (flktxven)

2 :

Zum ‘Q3qenden vgl." K. Grtlbrnul.lc.r Meister;Esopus. Untcxauchunqen zu

3 chte und: Funhtion der Fabel im Mxttelalter (Minchener Texte. und. Unter-

duchungun zur deut Phen Literatur des Mlttelalters Bd. 46). Munchen 1977,'
13-15. ;

1 3 G ' . ) : R
Au dxeqem dopp 'ten Veratandnxs dcr im upllChWOlt vormirtﬂlten 'Lebon rége)
vql ‘Bausinger (vie Anm. 9) S. 98, : .

1461:ul>mtxll.er (wiesAnm, 12) S. la,'spricht in «diesem Zuqammenhang von
gemclne(n) moralxs  '(n) Lehrsdtze (n)" einerséits und "Prfahzungsrcqel
rorsox; i ozZum dldaktlsthen Phax‘kter als Gomoinsamkclt von Fabel und Sprxrh-
wort vgl. W. von, B()t h, Luther und. die Fabel, Breslau 1927, S8, 47,




fvégéBen leit mit einem tiéféféh 'moralischen’ Sifin = fuhrt in der.
, ' "es Erzahltﬂ“
'lettenden Moral. Die. Zwelteil;gkc§t~ist zZwar grundsatzlxch inter.-

: abel zur. Ausforwullc 1s und der daraus abzu»

dlert, aber die. expfi ite Formullerung dcr Moral ist kelnnswogs
'zwxngend. Ur“prunglxch wurde dié Fabel mundlxch tradier Dles »
'durfte auch ﬁr das. Sp*ichwort qelten, sodaB dlew eine’ wettere Ge-~

meinsamkcit zwischen!dlesen beiden Gattungen wdre. bammlunqen sxnd'

erst in spaterer Zéiﬁ'enstahden, nachdem die Fabel zum- UnLerrlchts-
"qegenstand157 das Smtivhwortfzum Objekt phllologlschet Bemﬁhungen

rantiker Autoien geworden war :- Alle*dlng; widre hier auch schon -
vein Unte;schled zu vermerken."" ltesten Fabeln, dle,uns'litera-'
Vrisch uberliefert S

\Jewellq Lnabes

., “lassen den SchluB zu, daB diese Gattung

timmten Si

ationen herangezogen wurde, wobei die

fMoral sxch aus eben dleser
»solche, d.h.

konnte v’rscﬁledenen Deutungen nutzbar gemacbt werden. Die Zusam-

,1tuat10n.°rgab Die Eabelhandlunq als .
_lhr Blldtell,bwar in gewissem MaB durchaus polyvalent,

menfassung der Fabeln zu Sammlungen hat es dann wohl erforderlich
gemacht. den‘auﬁersprach’lchen Kontext, der die Deutung nestlmmue,

vduruh entsprechend ausformuliPrfe:Deutunqsvarlanten zu ersetzen.

“DLe Normalfo m der Fabe] dls Kombin'tlon_aus cabelhandlung und

fphilologischer Interessen der Alex dtlner wie sphtez auch der
'Fumanzsten,werden die Sprichwérter mit Erklarungen versehen, ‘die

,sich durchau

auch aui die JeWellxge Gebrauchs51tudtlon be21eheﬂ

'1SDazu A. Hat;s rat h, Das Problem der auoplschen Fabel . (Neue Janrnuchor Flr,

das klass. i1t rtum 1, 1898 8. 305- 322) S. 312-315; Gr\xbmyil lo‘ (wie:
 lﬁDazu;K ’:_ e ch't,. ;5,’ >f$*{3;9*":rf}f,(1n Real Fncyclopauxo der
classg ’ er en, Bd. XVIIT,2, Sp. 1735-1278); zum

Sprxéhwoft fmhmittalaltef

: greformatorzathen ochuluntetrlcht
©F. Ss il ex', ﬁeutsche Sp

Vﬁﬁdrtetku dp, Minchen 1922, §. 77f,, S. 98 101.

: ry,. de]e (Gtudlum qanerale 12, 195 9, S. 17 37 5. /Sf.. "Inﬁ'

, fho»flrst period, previﬂut to" thﬁ ‘Alexandrinian age,  the fable appoare only i
in a context,'whﬂre it. is used as an ocrubxonal Lllubtratlon" vcl S )
T Grubmdll e r (wie Anm. 12)°S. 17E. u. S. 49, S o

18, D1.ghxna r, Dié'Eabgl: Geschichte, Struktur, Didaktik (Uni%Taﬁchgnbﬁhhg
73y ipaderborn 1371, S. 120; vgl. Grubmiller (wie Anm. 12) Si 19.
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kénnenj', aber im Gegensatz*_ur Fabelmoral nicht als ein die. for=

male

Schulunterricht bestimmt warnn w‘e die ‘FLcunda ratxc' (um 1028)
des Eqbert von Ldt 1ch204 enrﬁalten meistens keine Prklar ﬁqo

oder Hinwelse duf die mégl;chpn Gcbrauchssltua?lone'21, obwohl

ine’ zwnixe Deutunqs- o

schicht hin angmlngt und lnsoiern erklarudquoddrftlg fst. Mit

der F@stStellung 'Dle Katzv 1a8t das -Mausen nichf' Wexden w12 jav‘
nur vokdergrdndlg ﬂber dab Vermaltnn dieses Tiéres beTohrt in
der Regel komment-ert dieses Sprlchwovt mensrhllohe Verhalt

”uﬁh be“m bxldxaften qPrxrhwort von eirer-

.‘ By

wkisen. W1r haben a;sof
7we1t9111ukeit in der Bedeutungsstruktur auszugehen: derx gLexchsam
wﬁrtlich vapstardene Sinn eines bildhaite SprichWth"th v
(moistens ln Pahmen der Jowe‘lxqvn Situation) auf einen Zweitsinn,
eine 'tlefere' Bedeutung h1n Dejragt werden. _ _ :

Fir SprlchWorter, die nicht bildhaft sind, »fif%t<3hﬂﬂfzwﬁiteif:
ligkelt in dez Bedeutungsstruktnr nicht zu, aber auch fiir diese
Sprlchwdrteﬂ_

tende Abhanqiqkext ‘yon der je Welllq n Gebraachs ituation dnzun(h-

fhdben wix die fir das Sprichwort grindsitziich qo‘4

men:. 'Eilé mit Weila‘, das kann sich Olﬂ Dozént, der seine thxver-
anstaltuﬁgen rege}maﬁxg mit Vorbpatang heginnt, ala.oelbsttccht—
ferthung vorSagen, 1L0 mit WOllC kamn uer auch éin 1Lon1swhek
Vommentar flr den Langstrecken]ﬁhfbr quq, Jox mit qroBom Abstand .
als Let7tcr1nq Ziel: kommt Dxebe aofounktLundlltat eiChnet bis

e

2u éxnem qewissen Gr.

duch die t'abel Jus, derbn Bedoutunq in der

fvorliterarischen’ Trhdiﬁlon EAY verschlcﬂenen Ueutungsvarlanten aus-

formuliert werden kant. ’ _ -
In ﬂnqem Zusammenhang mit dor 7wotteilr@koit in der Hvdvntunqs~

struktur jst duch ein’ nelden Gattungen gemeinsames Prinzxp der ver-

hdllenden Ahqsagewelgelku beheﬂ. Im strengen $inn des Wortes qxlt

dLeSés Prlnzxp nur fur die bildhaften Sprichwdrter und flr aolche:

Fabeln, die ofine. Moral’ vhrgctrdqen werden, Aber verhiillend im wei-

19 A W ‘ o A
Vol. Johannes Agricola, -Die Spr ichwértersammiungen (Bd. 1 od. 2, hyg.iivon
S L. Gilmgn, Berlin - New York 1971) Bd. 1, 8. §71, #74,. 479,

20 o ' : :

TThaze Seiler (wie Anm. 16)

i

A1 . ‘ L
Eine’ Ausnahme sind die als Pre l‘xx;( rhilfe gedachten 'So hh’r‘lbﬂ’ her Spruche’
dem 14, Jahrhdndert; dazu Se i Ler f(wiw Anm. 16Y 2, 9%,

CHUST,



‘teren SLnn alnd Fabel und Spr chwort auch dadurch, daB die Auﬁéagé

_?lcht axs urexgen t.'\uffaps g‘ues Spre*hers ausgegeben wird,

ondern ddB
“abol m.

.urch die Autorlthtvaltehrw rdlgor Uberlxefnrung als objektive

fw;schan dcm precher und . geinem Publikum die fiktjve’

'anquezse abzul itenden Moral bzw. das

i rer ger@ﬁezu”

;?We‘bht\i ausgégobene bprichwort steht.,N;cht der Sprecher weif

*alles bebser, hondern die fiktive era:

ung, die1WéiSheit der
'fAltPn. o

Belléufxg sex n0ch auf Zwei- weitexo Gomeinsamkeltcn zwxschnn
 “aoe] und Sprxchyort hlngewiesen. Der fiir, da Sprlchwoxt konstitu-

: ‘icht die weite Verbre 1tunq und
Fabel. Insofern sind beide Gattungen

‘volxstﬂml”ch a ders wﬁton ikre zundichst mindliche Tradierung und

;_ihr tellweise festzu%tclxenuer qenethcher Aubamméhhahg'ja auch
'?kaum denkbar. Aus der’ belden Gat
AIntent

“Phon angefuhxten Gcbrauchssxtuatxon. die Pabel hat SPlt der An- ",

ngen gemeinsamen dxdak*lschen

n erqibtnsich eine Ub.rschneidunq hins¢cht11chs1hlot oben

'bxke, das Sprlchwort spates,¢n§ seit dem thtelaltel o\nen fes ten

Platz im S hulunterricht, und keide baftuﬂg@n flnden im MlLtleltO

auch 1n dor Predxgt erwcndungz3.

Bei ‘ether.so stark ausgep Jten*VEEWahdt%cha‘t zwischen FPabel

*icht, wenn die beiden Gartunqe

_und Spri hworc uberrascbt e
h
sind, bondern ¢ben auch kombinxert avftreten. Als BPl&PlOl einer

nlcht nuJ.durc fden genetischen-Zusammenhdng mxtexnander varhunden

oolchan Fabgl Sﬁrlchwort Kombﬁnatxon m3chte ich Martin Luthcrs
'rabpl Yio WDIII vid Lemlin aqalysxeron. . .
' Obwohl Luther die Pabel sehr schatzte24 - ‘seine Werke enthalﬁpnf,

zahlfb‘vhe Anspxelnnqen auf tradxt;onelre deel°toffc2* -y hat ek

seine exgene Arbelt an diebn: Gattung nicht abgoschlosﬁev' wahtehq‘°
‘seines:Aufenthaltes' duF ‘der .Feste Coburg (1530) begann er gleichsam

. eur Entspannqngv,mlt,der Umarbeitung der Fabeln aus der Sammlung

sgjier twie Anm. 16) S. if.

_ Fabel in der Predigt Vgl Grubw@d ler (wic Anm. 12) 80 97-111; 2um.
.: <>'pr :u‘m;l’t 1 der f’!cdl:,t vgl, Sedler (wic Anm. 16 5, 928, :
Ygur "v ww"n 1 !}ng in 'Lutl'xe‘rs‘ 5 t'c_l Lung zur Fabel vgl, won Both (wic Anm. 14)

Py e v B o R . ' .

*f"}’l‘)m vers;.‘::}"a‘i'etu"lénf.-n Anspieiungen und Bearh v »:'snii‘.ﬁ 'x%ac?\cjg!w»x,cssr.!rm hoi -

: Dicke - Gru Lbamdller (wie Anm. ‘}}:)‘
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3schr~ft) bieLet dic ersten seéhs Fabéln (zu Nr. 6 zwei r ssungen{

CIme Druck erschzenen Luthcrs Boarbo‘tunqon exnschlleBl ch qe‘ner

fVorrede erst f557' voh Nr. 6 wurdon beide Varianten bernomn@n,f
_dlc ‘Anekdote von br.- Moqenhofer ‘blieb ungOdrucn 27, Als chaxakﬁ
wterldtlsﬁh fUr Luther Fabieln geltcn dt@l Merkmale. d1e doppelteﬁj.
?ﬂbersrhrxft dle zum eiipen das Thema (z. B.:vdss), zum andevn ddsii
]Personal (Vom Wolff vnd uemloxr) dnqlbt (nur bei Nr. 1-5)- -

ine‘"Tendenz zur Veranschaulichung und Konkretis 1erung“g die. SiCH

?auch in den bpxmythien auswxrkt und m1t elner “Vorllebe fir derbe)
q
dras tlschePrégung n"CtheLucht und qghlleﬂll(h die deutllche

5Aboerzung der ‘Moral vom Erzahlttil und xhrL Ausgestaltung als'

26 & ) o ) i

-32um,Verhaltan vorn Lathe's Boaxbextunq 2u qtc1phuwole Vhlldge vgl., von Hc:tl
(wie :Anm. 14) 5.-20-24; A, 9c hirckauver, Luchprs Arkeit am 'As op’ \chﬂrn
Ldnquaqe Notes 62, 1947, 5: 71-84). L '

P
ot

Pie verschiedenen handbchxxfrllchen Pa,Junqon wxc den Wortiaut Les: Drucks und
* parallelen aus anderen Sammliungen bietet die Auqqabv-dext\n [uthel, Fabeln, ¢
"Nach seiner Handschrifu und’den Drucken wmit oxrem vergleichenden Te;l vori™
Bonef bis Krylow, hg. von W. Steinberqg (Noudrucku .deutscher Literaturwerke
des 16. und 17, Jahthunderts Nr. 76) Halle/Saale 1001.\Ndch dieser Ausgabe
wird im fbldéndenvzitiert; - Die Untnrﬂthsﬂdo zwischel  Reinschrift und Konzep1
vergleicht C. Fraske,. Die Abweichungen der Rexn‘“hrxtt von dem- Conce;t in
Luthers Fabéln (Puul und Braunes Belitrdge zur. GeschLChtu und Sprache der, uout-

scher, lxtcratur a0, 1915, 5.'$Q\~41\) 0
)&bdfu K. Doderet, Uber das 'betriegen zur azheit'. Die Yabnlbedrbeitunge
Martin Luthers (Wirkendes Wart 14, 1964, S. 379-388) S. 384; W. Spiewok, '
Mdrtln Lnthers Fabeldichtunq iin: Luthers nxarh schaffen. Gvso]l¢chaftllche
GxundlaqOﬁ, geschichtliche erknnqcn, Rof::dto der in;erna:xondLen sprach
wisgsenschaftlichen Konferenz Eiserach 21.-2% Mdrz 1983, :hg. von'J, Schildt
reil ©3, Berlin 1984, 8. 118-130) §. 124{ Di Ignasti ék, Luthers Fabel-Zyklug;
“owvon 1530 {Germanica Wratislﬂviﬁnsia 64, 1985,°5,173-193) S. 185, Die¢ Arbei
von .\l Meisinger, ufne\,'oxn Meister der dnutachen 'Fabel und des deu
“scheri Snrlchworts< gollxnaen 1934, war mir leider nlrhr rcchtzex*xg zuqurg
l1chv.d01 Bpxtraq von W. R& @ kc*-ﬁ)vr\loh!unq im 16 fdnrnundnrt ’Luthe
‘Fabeln aus Esopo und Erasmus Alberus' Buch von der 'Tuq}nd und® WBlBh,Lt (ln
. Einfdhrung in die, deutsghd Literatur des. 12 bxs 16 Jahrhundert
W. Frey ju. a.},’ Bd I Bdrgertam und ruquenataat ~. 15 /16. Jahrt'nuorf
vpladen 1981, S 165-189} uaﬂqxort meine Fraqo tol]ung nLCht. ‘?;;

29, : : e
Dodéerer (wie Anm, 28).°s, 486f., (as Bemiheh’ um: Veranbchau]xchung unt;
. krnt:sx«ruwv ﬁchlie't jedoch, wie S[)lt?W()k (wle Anm.,zB) S, 124, ric
: el.f eine "auf weﬂontllcncto Handlungatoxle reduZLchndo, rodu' Nz
Prosa’ nicht.aus. - : S
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 Var antenangebot mehrerer Sprlchworter3ov :

1I. Hass.;vﬁ
Vom WOlft‘ vnd Leml 1n

an Wolff wnd Lemlxn kamen on gefe.hr bezde / an- “einen Bach zu

trmckcan.' Der Wolff tranck oben am- Bach o das Lemhn aber /. fern.
ten. Da .der Wolf£ ‘des’ Lemlms gewar war /- -lieff er zu jm / vnd
V.E,sptach /, larumb trubestu ‘mir das Wasser -/ das ich nu.hg trmcken
“kan? Das Lemlin antwortet./ Wie kan ich. d1rs Wasser: truben yan
;57.trmckes*u doch_vber mir / vnd ‘mchtest es mir wol trGpben? Der’
-Wolff sprach / Wle? Fluchstu mir noch dazu? Das Lemlin antwortet /
__Jch £1luche dir nzcht Der Wolff sprach / Ja dem Vater thet mir
“sechs Monden auch ein solchs. Du w11t dich Vetern. .Das Lemluz
,'zantwortet / Bin ich. doch dazumal nicht: geborn gewest /" wie: sol"
iJ.f:h meins Vaters entgelten? ‘Der Wolff sprach / So hastu mir. aber
z,mem Wiesen: vnd Ecker abgenaget vnd verderbet.: Das. Lemlin ant-
. wortet . / Wie ist das mgglxch /“kab ich doch noch keine Zeene? -
Ey sprach.der Wolff / vnd wenn du. ¢leich -viel ausreden . vnd
B hwetzen kanst / wil J.ch dennoch heint nicht vngefressen
blelben , ¢ vnd wurgc_t also das vnsch‘ﬁld:.g Lemlm / vnd trass es.

Lere i : ‘

Der 'Velt ‘laufrf ,Lst / wer Fn.m sein wxl / der mus lezdon /
‘solt man eine Sache ‘vom ‘alten Zaun bre\.hen / Denn Gewal: gehet.
- fur Recht. Wenn man dem Hunde zZu wrl -/ so. hat er das Ledder
tgefros"en. Wenn. der Wolft' wil / so .zst das Ldmb Vntc-'cht.

ADle Moral der vorllegenden Fabel zielt expli it ‘auf den Laufg?

fder Welt ab konstatlert also, wxe es in der Welt ist,'nicht wie:

91n der helt sein sollte. Der erste Satz=der

oral bletet zwei i

?kausal mltelnander verbundene sPrzchwdrter und eine sprichwort-lq

llche Redensart- Der: Welt -*auff ist’y/ wet Frum (hler ln d’er pos'1-5
ﬂtivcn Bedeutung von - 'bleder _'fuchtschaffen’) sezn w1l / der mus f

‘:lezden / solt man ezne Sache vom alten Zaun brechen / Denn Gewa

_qehet fur (vor) Rec t. Dle elngeschobene sprichwértliche Redens-‘

Aaugl;sh nlcht ohne we teres verstandllch"wahrend wir heute d1e

3O\Igl von Both (w:Le ‘Anm. 114) S. ’47“ Dodetﬂr (wze Anm. 28)S 38bf
pre\_eok (wJ.e Anm. 28). 3. 124 anasxak (w1e Anm‘—28) S 182t.
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im,siﬁng:von;[éiﬁeh.
verstehen, hatte frﬁher'die Re~
: n' die Bedeutung 'etwas
Um 1500 lst1die Wehdnhg ihnﬁrsach ab

Zu verstehen. 'Recht chaffene, bxe ere Leute miissen lelden, und

‘wenn man auch - elnen Anla' & , fét noch schnell ausdenken,»
mii 8 denn Gewalt‘géht vor Recht'. Was Luther im ersten Satzge-'
ffdge der Moral kausal verbindet),

. 'schelnt in elnem der beiden
verschledenen handschrlftllchen Entwurfe koordxnlert Diese fabel

zezgt / Datigewalt gehet fur rurhr / vnd frum ledte mussen leiden /

a0¢t man gloxcn sachan vom alten zaun brochen33. Als koordinier-
nes Satzgefuge kame )edem ‘der belden Sprlchworter die Elgenstan~
.dlgkel‘

T ZU, . d1e 1hnen auch sonst zuerkannt wird: die Sprlchwort-
sammlungen welben 'Ge'alt geht vor Recht' und 'Wer fremm-'sein

wlll, muB lexden alf
éu 34. Der zwelte satz der Lehre bringt ein neues Sprichwort mit

voﬁelnander unabhanglge Erfahrungssitze

»elnem anderen Bild chn man. dem Hunde zu ‘wil 7/ so hat er das

-Ledder qefreseen. Das Blld voni. Hu d, der das Leder gefressen hat,':

ist schon in der Antlkeubekannt35, hat im Laufe seiner Tradlerung‘;

32 Dazu Rc)k)r ich (w1e Anm -5). 8. 1172f., vgl..M. Luther, Sprichwdértersammlung,

hg. von' E. Thiele - 0. Brenner (in: M. ‘Lpﬁher; Werke, Bd. 51, Weimar 1914,
S.. 634-731) Nr. 32 und Komméntar, S. 668, :

33Luther;}Fabqin (wie Anm. 27) S. 3.
"Wwarnder, (Wfé‘Ahh 6) Bd. 1, Sp;]iZQz, néglérf (nach Heénisch) das erste
SprAChwort 7usammcn ‘mit der Sprl\hWOLfllChen deénsart ("Wer fromm sein will,
der’ muss lelden, solt nan auch ein gach vom alten Aaun brechen. )., das /Wthe
Sprlchwort Jedoch Lsolxert (Bd 1, Sp. 1644)

35 vgl. Rolwr ich (wxe Arm.Ao) S. 450f.; Luther,

Anm.,]2) Nr. 31 und Kommentar, S¥ 668 Dasselbe prichwort bringt Erasmus . .-
.Alberda, Die. Fabeln hg. vonvw; Braune (Neudruck_ Qoutscher theraturwerko‘
des 16. 7. Jahrhundurts '104 107), Hallt/Saale 1892, ‘; 32 in seiner’
: Moral ZUSammen ‘mit dem 'Gewalt-Vor=- Recht‘—qprxchwort i
o u"ara autf Erden nie .so schlecht,
Cewalt g;eng vnderwezln fﬁt recht, _
- vnd., hac aer hundt sc‘v ‘nic ts gcthan, o
. MuBer docn Ledder fressen han. N o
“Jd. Agrxcola (wl_kAnm @)O 12, 5% 85, bplelt in 'seinem Kommentdr zum oprlch-;
wort Wann -mari dem Hunde 'zu will’ / so. at er Luder gessen cbenfulls auf die- :
‘Fab2l vom’ WO1f und Lamm dn-und besch’ 't ‘den Abschnitt ‘mit dem Rexmgaar
Dant; qewalt geht “ur r@cht Sy wrrdt aber wider qcschwecht. Es: folqvn Komne
tare zum Spr1('wort Gewalt geht fur récht und zur qul(hWOTtllthCn Rodensart
Ain ursdch. vom Zaun brechen (S. 86).

RorLchwortersammlunq (wxe
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.verschiedene Deutungen erfahren und dUrfte zu Luthers Zext ‘durch= "

- aus- schon den . Slnn gehabt haben, der genau. zu dieser Fabel paBt-

_-'Wenn man. Jemandem ‘etwas -anhaben will, findet man leicht: elnen

__Grund.- Der letzte Satz d‘r Moral ist gleichsam als die zum Sprich-

‘Wwort reduzierte Form genau*dxeser Fabel zu. 1esen. Wenn' der WOlff
36'- L _

#dll / so 1st das Lamb vnrecht
' Insgesamt‘ist‘L'th'“'

-L'hre zur Fabel vom Wolf und Lamm als ein
’Angebot von Deu u varxanten zu sehen, die den Sinn der Fabel

mehr ode”ﬁwen‘“: .'_7! 4 "“und unterschledllch akzentuleren.

ARécHti a tefals Eplmythlon dleser Fabel voll dusgerelcht Mit
uli
nlyht 15011ert~1n der Geschlchte der deutschen Fabel- in dlesem

der: Ausfor ung- d‘r;Moral als Varlantenangebot steht Luther .

Punkt w1e ch in der Konzeptlon der doppelten Uberschrift‘ware

vor allem~Ulrxch*B ner als Vorganger namhaft zu machen37, ohne'

~das damlt e1ne Abhan }gkeLt Luthers von den Bonerschen Fabeln
.postullert ' ' o

.Wasllelsly
diese Frage ‘ve
Bfiadéﬁéits

wil ..4) 1st unblldllch, 1m zwelten (Gewalt q;het fur Re‘ vi werden"

'wenn wir von’ LeSS1ngs Fabeldeflnltl n (wenn wir e inén allgemelnen.g_

vhorallschen Satz ‘auf . eznen bLsonderen ral] zuruckfuhren, d;esem;

besondern Falledle Wzrkllchkezt @rthellen, und. ezne Gesé éhﬁe
4

erkennt so- be;B;,diéﬁewﬁrdithcpng eine Fabel 38 ") ausgehen, konnen

ahs dzchten, in welcher ‘man den allgemelnen Satz anschaucnd

der Bach "

37Vql bz‘ul>mii1 ler (wie“Anm 12) 's. 320-332.

zBZLtlert nach E. Le ib f: ied.~ Ju M. W(zrl.e, Texte zur Thcoxle der Edbe
(Sammlunq Metzler Bd 169) Stuttgart 1978 5 36 '
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wir sagen. dle ersten;belden*Sprxnhworter llefern fur den bcson-'

f deren Fall zwe1 allgem ine’ mora ische Satze. Das dritte Sprich-'

hvlst in seiner G"ze bildhaft und strllt ‘somit

schon - in- der Fab_ ’drqefuhrten besonderen Fall elnen

:,zweiten Fall, den der Leser erst noch auf den entsprechenden all-
?_gemelnen Satz zu brlngen hat Ahnllches gllt fur das v1erte

Sprichwort ‘das das Bild der Fabelhandlung wiederholt. Wenn wir
die Fabelhandlung als: Ratsel auffassen, das in der Moral gelost

: w1rd kénnen wir’ feststellcn, daB das dritte und vierte Sprich-
. ‘wort uns diese Lbsung schuldlg ‘bleiben. Dennoch sind diese beiden

Sprlchwbrter kelne nachgeschobenen ‘Minifabeln', zumindest wohl

! nlcht im ‘Sinne- Lessmngs, aenn die belaen Sprlchwortet bieten

en besonderen Fall, sondern eher elnen allaemelnen ‘Fall, sie

: st len einen Sac v‘rhalt fest der lmmer wieder zutrlfft und
..beobachtbar Lst, abﬁi

> doch uber sxch hinausweist auf elnen allqe—

' meinen moralischen Satz, den €s erst noch aufzufinden gilt.

Fdr‘die Antwort: auf dle Frage nach der Funktlon der Sprich- .

wbrter in Luthers Fabeln 1st auch Luthers Auffassung von dieser
;Gattung relevant, vor allem seine 'Gebrauchsanwelsung der Fabel,
'wie er sie”am Ende ‘seiner Vorrede formuliert:

' 'VNd.das:.ich:ein: Exempel ‘gebe der ‘Fabeln wol zu gebrauchen / Wenn ein Hausvater

“vber Tzsch w11 KurCZWe11 haben / die nstzlzch ist / kan er sein:Wéib [/ Kind /=

{_gesznd fragen /ewas bedeut diesemoder dzese Fabgl’ vnd beide sie und sich darxx
i aben. Als dle furiffte Fabel vom Hund m;t dem Stuck Fleisch ‘m Maul /. bedeutet |,
L wenn. .einem;: Knecht fode.” Aagd 12U WOl ist / vnd wils bessern /.so. gehQQb jm_ / W1e

deri Hund "/ das sze das gute’ ver'xeren / und jenes bessere nlcht xuegen39

;Dleses BPlspLel zelgt daB es -Luther: bei dem vorgeschlagenen

fFabelsplLl nicht um pr1n21p1ell neue Deutungsvarxanten einer in-

ihaltllch ‘orgegebenen Fabel geht, sondern um ihre Anwendung auf

die elgene ‘Situation ‘des Lesers. Der allgemexne moralxsche Satz-

3der Fabel lst also w1ederuauf elnen besonderen Fa:il zu be21ehen,

qur dle .eigene Sltuatlon nutzbar ‘zu machen. Ein derartlger Um=

*gang mit der Fabel verschafft dieser Gattung einen 'Sltz im Leben'ﬁ

CwWie erfihr 1n ahnllcher Form s;hon in der Antike elgen war, ohne"

:daB dort allerdlngs der Umweg {iber eine ausformullerte Moral ge—

39

LutHery, Fabeln (wie Anm. 27) §. 86.



fgnommen wurde g Offensxcht lchximplleert Luthers Handhabung der
:‘Fabel, vor allem seine A qformulierung der Moral als’ Varianten-

 ganz1ich in der Bildhaftigkeit verbleibt, hat er, bevor er dig y
:fLehre fur sxch_nutzbar machen kann, dxese erst noch auf einen
jallgemeinen moralisuhen'Satz zufuckzufuhrun. Ist Luther Verwen-

- dung des Sprichworts in der Fabel also ausschlieBllch ein Mittel,,?
~um die Arbeit des Lese_”i -
'foder zumindest Zu verl&ngern? Viellexcht sogar mit der Abs1cht,

6rers an dieser Gattung zu erschweren

 auf diese Weise, namljch dur
lmxt dem Textsxnn, Gie’ morallschen Lehren besser ins Geddchtnis

ie xntenuive Auseinanderset?unq

elnzupragen? . :
. Diese Erklarung ist nlcht vbllig abwegxg, doch gllt es auch ‘
Sprlchwbrter sind volkstum1=ch, weit ver-

 fo1gendes zu bedenxenj
ﬁbreltet und in 1hrer moralischen oder sozialen Verb1nd1xchke1t

fentsprechend an'“Pannt Dxes gilt fur. das einzelne Sprlchwort
.wie auch fur die Gattung generell IWenn Luther nun die Moral
fder Fabel als Sprlchwo"t formuliert, kann er verschxedene zlele

;erreichen.,Zum elne und dies gilt vor allem dann, wenn das

-Sprichwort nlcht bildhaft ist odgr sein Sinn ‘trotz der Buldhaf-

4ODxe 1m Rahmen ‘threr ursprunglichen Vetwenduhqssltuatlonen uberlleferten Faboln
‘"aAr (wxe Anm. 18) S: 116f ) 1 sen 2zwar den Schluf zu, daf dloser
r Antike vor allem exn offen;11chor' Gebrauch zukam, aber ande—fj

41

GéS(thhten zutrdut ‘den Menachcn
helfen." D.-R. MC)s»_r,ﬂ'DxL wellt wil
in Luthez und - das deutsche Sprlchwort L
466) S 157, begrhndet Luthcrs apzxchwbxtérél

s £ von der Blluhafthkexf der Volkstumlich—é
A ‘hﬁxch auftr_ujndcn - qrotqugn yperbol'x, wohl: auch L}
Ydmik'des .;prlchwortc (...0." ' . e
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’haftigkeit als: bekannt vorausgesetzt werden kann = Verstarkt er’
Vﬁdas bestehende Werte-*und Normensystem, das bereitr.lm Spr1chwort'
,kodifiziert42 1st und nun durch d1e Gatfung der Fabel die das t,f
»IEZum andern kann er mit sprichwértlichen Formulierunger dxe o
AVLehren der Fabeln einpragsamer gestalten~ die Gelaufigkelt des o
' Sprichworts ﬁbertraqt sich 'somit auch auf die Moral ‘der Fabel '

o selbst, das Sprichwort wird Zim mnemotechntschen Hilfsmlttel Undf

.sch11eBlich kann Luther, selbst wenn der Leser . die Deutung exnes
‘blldhaften Sprxchwortb erst noch erarbeiten muB, wohl doch davon
"aus ehen, daB zumindest ‘der Exndruck der VOlkstumllchkelt ge—
kwahrt bleibt Die: vOlkstﬁmlxchkext des Sprichworts, auch des '_
“nicht unmlttelbar einsichtlgen ‘und sofort verstandenen .Sprich-

‘worts, wird so auf die Gattung der Fabel Ubertragen hzw die die-

ser Gattungrohnehln schon ‘eigehé Volkstimlichkeit wird durch das -

Sprichwort verstarkt. Dle sprlchwbrtlxche Formulierung erweckt lm}“
Leser das Gefdhl,u ; , wab da: abgehandelt wird, nicht- 1rgend—~'
welche ergbtzllchen G schlchten sind, sondern ihn selbst betrifft,:

uch das'Sp ichw“kt als fur .sich ‘und selnesgleichen ver—,

bind;xch erfahren hat43, lnsofern fuhrt die Verwendung von Sprich—)

~wie er Ja?"

,wﬁrter %

“in der*Fab@lmoral -den (latelnkundigen) Leser zu der Eln-

sicht tua res’ égitur'

. ’,"- vl‘ . S N - .
pazu RShrich-Micder (wie Anm. 1) 5. 100-102.

3&\11:7 Autorltat und Vorbmdlxc‘hkolL clex L)richwozftwei‘élyei._t vgl Moser (wm
‘Anm. 41) S. 159, . : - o



